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D’Huusﬁiiirwehr hdt Uebig gha!

«Sehr verehrte Damen und Herren!
Um im Ernstfalle ein rasches und rei-
bungsloses Zusammenarbeiten zwischen
der Ortswehr und der Hausfeuerwehr
zu erzielen, ist vor allem ein prazises
Meldungswesen unerlaflich. Dieses Rap-
portwesen ist es, das wir heute mit dem
ebenfalls aufgebotenen Luftschutz zu-
sammen demonstrieren wollen. lhrem
hohen Verantwortungsbewuftsein traue
ich es zu, dafj der heutige Tag zu
einem glénzenden Beweis ...» usw.

So hét de Herr Oberliitnant no lang
zue s parlet. De Chame ischt s
gwachse ob dere gschwollne Red.

«Gwofs wémmer lises beschtmdg-
lichscht tue, daf dd& no Mul und Auge
ufschpert!» Die Antwort hat me jedem
Anwasende vom Gsicht chéne ablase.

«Sie, Frau Chiiderli, machet e schrift-
lichi Meldig mit genauer Zytaagab,
dafy es a der Zirihegelschtrafy Numero
siebe en Dachschtockbrand heb; laufet
dermit in Luftschutzchéller zum Marki-
platz abe, wo sich d'Sammelschtell vo
der Ortswehr befindet, gand die Mal-
dig dert ab und machet wieder rechfs-
umkehrt. Ischt lhne das klar?»

«Zu Befehl, Herr Oberliitnant ! »

| ha mi of d'Bei gmacht und bi trotz
mine vierzg J6hrli devo gschosse wiene
Chugle us em Rohr. Mit de Luftschutz-
brille und de Handsche i der Hand
und eme alte Huet of em Chopf han
ich Giimp gno, dak d'Liit, wo mer bi-
gagnet sind, voséilber of d'Syte gange
sind! Fascht han ich es schlachts
Gwiisse gha, won ich emol es bitzeli
schtill gschtande by, um de Schnuuf
wieder e chli noche znsh.

Ich ha d'Ortswehrsoldate scho vo
wytem gseh, han ihne d’Maldig ent-
gdgegschtreckt und has wieder ghaue
wie ‘s Bisiwetter. ;

Won ich aber emol omeluege, was
gsehni bigoscht ! De Schpriitzewage mit
em Luftschutz vornedra raflet scho
gdge mich zue. «'s ischt fascht néd
zum glaube, wie die tifig sind», han
ich tenkt und bi no viel meh uszoge.
Aber do of eimol han ich niiiit me gseh
und ghdrt vo dem Schpriitzewage.

's ischt néd anderscht méglich, die
chéned zaubere. | drei Minute bin i
uf em Marktplatz une gsi, wo soscht
normali Lit gwoh e Viertelschtund
hand. Und die séllet jetzt no schnaller
sy I»

Ich schiife zum Gartetorli ie, mis
Hérz gumpet i wilde Schpriinge: «Herr
Oberlitnant, ich bi zrugg, d'Maldig han

ich uusgfiiehrt, de Schpriitzewage chont
grad hinenoo ! »

«Aber Frau Chiiderli», hit do de
Herr Oberliitnant i einer Seelerueh
gsait, «Sie hattid néd eso miiese pres-
siere, mit dem Schpriitzewage miends
z'erscht no ménge Brand go |&sche,
bivor sie zue lhne chémet. Ndmet Sie
zwei anderi mit und lueget Sie, daf
de Dachschtockbrand néd wyter gryft!»

Ueser drei Grazie sind loszoge.
D'Frau Schnédbeli hat ‘s Kommando
Uberno.

»'s Léschgrat zur Hand und d’Eimer-
schpriitze voor!»

Mer hand die Befehl mit allem nétige
Ernscht uusgfiiehrt, hénd im Huus inne

alli Fénschter ufgschpeert und Brand-
bombe verschwinde loo. Hind dem
improvisierte Fllr glueget Meischter
z'werde. :

.Nach ere halb Schtund hat iisers
Oberkommando zum Féanschter use dem
Herr Oberliitnant abegriieft: «Herr Ober-
litnant, es ischt alles i der Ornig,
‘s Fulr ischt glésche, mer maldet is
zrogg ! »

Potztusig, ischt do bim Herr Ober-
litnant salber s Fiiir im Dach gschtege,
i einer Liti hat er ufe brielet: «Ne;j,
‘s ischt néd i der Ornig, ich will jetzt
eifach ha, dafh es brennt im Dachschtock
obe und jetzt lueget Sie halt i Gotts-
name, dafj ’s Fiir néd wyter abe
chunt, bis d’'Léschmannschaft iiruckt!»

Mer hdnd wyter pumpet und wyter
gsthpritzt und wyter d'Patsche a
d'Wand ue ghaue. Ei Schtund ischt
vergange, en anderi au. De Schpriitze-
wage ischt all no néd erschiene.

D'Frau Schnébeli hat efédngs gstiiifzet:
«Herrjee, ich sétt scho bald em Maa
hei go z'Nacht mache, wémme denkt,
daf mer scho syt em zwei ... 's ischt
néd zum tanke!»

Mer had wyter pumpet und wyter
gschpriitzt und sind Schtock um Schiock
wyter abe grutscht, will mers i dem
improvisierte Fiilir und Rauch fascht
néme usghalte hand. :

Uf eimol sait d'Frau Schnabeli: «So,
mer horet uf, d'Léschgrét of d'Syte und
d'Eimerschpriitze au, mer tratet ab!»

Im Géansemarsch simmer do zum Herr
Oberliitnant gange, wo d’Frau Schna-
beli ohni Achtigschtellig und Ehrfurchts-
beziigig losglo hat: «Herr Binggeli,
wann d'Fiirwehr dénn doch no sétt
aarugge, so schicket sie no wieder
zrogg, ‘s Huus ischt jetzt vollschtandig
abebrennt, 's ischt niit me do als es
chlises Giimpli Wasser!»

‘s hat agfange dunkle, wo mer wie-
der vor em Herr Oberliitnant Parade
gschtande sind und nu no mit halbem
Ohr vernoh hédnd, dak er iis danki fiir
die Ufmerksamkeit bi dere rasche und
tadellose Abwicklig vo iisere Uebig ...
usw. Anny Frei

Lieber Nebelspalter!

Ich safy kiirzlich in einer Berner Kiichli-
wirtschaft, Neben mir franken zwei alte
Fraueli ihren Kaffee. Das einfe las die
Zeitung und erzéhlte der Freundin, daf
der Amerikaner (gemeint war der zu

Naheres
aber die Landhaus - Nonpique - Pfeife
im Prospekt der Tabakfabrik Landhaus,
Beinwil/See, erhalflich im Fachgeschafi,

dieserZeit in der Schweiz weilende ame-
rikanische Wirtschaftsdelegierte) nun in
Gstaad sei. Ich warf einen Blick auf die
Zeitungsnotiz und las die Ueberschrift,
die lautete: «Curling in Gstaad». Ich
nehme an, dak das Fraueli nur die

Bei Grippe und ihren Erscheinungen
wie Kopfweh, Fieber, Mattigkeit nimm:

Conira - Schwaarig

2 Tl 2 ey In allen Apotheken!

Ueberschrift gelesen hat, denn sonst
wéren ihm vielleicht doch etwelche Be-
denken gekommen! — (Was ibrigens
wohl Mister Currie sagen wiirde, wenn
man aus ihm einen «Curling auf dem

Gstaader-Eisfeld» machen wiirde?)
K. B.

Caves Donvar S.A4. Champagne-Vaud
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7 expéditions
~ Auvernier, N'tel
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